4 ExemplaF pro odesilatele
Exempiar fiir Absender

1 Odesilatel (jméno, adresa, zemé)
Absender (Name, Adresse, Land)

Wrenvamonaien rrachrener v CZX 0706406

Tato pieprava podiéh, i pokud bylo ujednano jinak, podminkam o pfepravni smlouvé

v mezinarodni silniéni dopravé (CMR)

Diese Beférderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens iber den Beforderungsvertrag im

Internationalen Strassenguterverkehr (CMR)

2 Prijemce (jméno, adresa, zemé)
Empfénger (Name, Adresse, Land)

16 Dopravce (jméno, adresa, zeme)
Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)

3 Misto vykladky zbozi
Ausladestelle des Gutes

17 Dal$i dopravci (jméno, adresa, zemé)
Folgende Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)

Misto / Ort

Zemé / Land

4 Misto a datum nakladky zbozi
Einlad lle des Gutes und Datum
Misto / Ort
18 Vyhrady a poznamky dopravce
Zemé/Land Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers
5 Pripojené doklady
Beilegende Dokumente
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13 Pokyny odesilatele (celni a jiné formal 19 Ktizi: odesilatel ména/Wahrung prijemce
+ Anweisungen des Absenders (Zoll - und sonstige Formalitaten) Zu zahlen vom Absender Empfénger
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ot Saldo-Saldo
Dodat. vylohy
Zuschlagkosten
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Sonstige Kosten
. Riizné-Verschied.
L Celkem k placeni
Insgesamt zu bezahl.
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5| 15 Pokyny ohledné placeni dopravného 20 Zviastni ujednani
§ Anweisungen iiber die Frachtverrechnung Besondere Vereinbarungen
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03 Nevyplacené / Unfrei

55 24 Zbozi obdrzel Datum
3 § 21 Vystaveno v / Ausgefertigt in dne / am Gut empfangen Datum
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o odpis a razitko odesilatele i o Unterschrift und Stempel des Empfangers)
oS Untérschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers

25 SPZ vozidla / tahace pfivésu / navésu

26 Uzitetné zatiZeni

27 Cislo DZW

29 Hraniéni pfechody

levzdani celniho tranzitniho dokladu:
olltransitdokument empfangen:

30 Veskeré privodni doklady

31 Ruzné
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